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INTERVIEW No. 34: KAROLINA BANAS

. Pani si¢ urodzita, niech pani powie nam jeszcze do kamery jak si¢ pani
nazywa, kiedy si¢. Prosze bardzo niech pani powie jak si¢ pani nazywa i kiedy si¢
pani urodzita.

. Nazywam si¢ Bana$ Karolina, urodzitam si¢ w siedemnastym roku 18
sierpnia.

. W Belzcu?

. W Betzcu i staty pobyt mo6j w Belzcu. Chociaz mieszkam w trzecim
domu.

. A proszg¢ mi powiedzie¢ czym si¢ zajmowali rodzice

. Rolnictwem.

. I bogato bylo czy biednie?

. No miat tato ze 20 morgoéw pola no i pracowalismy na roli.

. A ile rodzenstwa byto?

. Bylo cztery braci i trzy siostry. No byloby wigcej rodzenstwa ale

pierwsze dzieci poumierali, az pdzniej si¢ no i tak po $wiecie. Jeden byl nauczycielem,
ale juz umarl, kolega Ba¢magi, no a reszt¢ na roli. Ale z rodziny tylko ja sama si¢
zostalam. Juz wszystko poumierato.

. A pamieta pani jak wojna wybuchta?

. Tak, pamigtam w 39 roku, pamictam.

. 1 jak to byto?

. Oj jak byto. Duzo strachu. Jak stonce nad zachodem bytlo, jak strasznie

psy wyli na te wojng na t¢ $mier¢ tych zolierzow. Bylo tak. No uciekali.
Najsampierw Zydzi uciekali, uciekali, no ale gdzie ucieknie, nigdzie.

. Zydzi uciekali?
. No uciekali szli szosa
. Miejscowi?
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. Tutej bardzo mato byto, w Belzcu ale bylo. Ale panie nie byto roznicy
czy to Zyd, czy to Rusin czy to Polak. Kazdy byt nasz. A potem jak wiem co si¢
zrobito. Aaa

. No co si¢ zrobito?

. No co si¢ zrobito, zabatamucili $wiat, zaczeni Rusini Polakow zna¢,
roznie bylo.

. Tutej rzneli tez?

. A ijak. Tu pociag szedt z Belzca do Lwowa, za stacjg przed Zatylim
pociag wstrzymali wypedzili z pociggu i wszystkich wystrzelali, straszna rozpacz

byta. Tu na cmentarz jak zwiezli to 35 0so6b jak sledzie lezalo jeden koto drugiego.
Byli belzeckie, no byli i dalsze, no ale Polaki.

. A kto rzngt?

. Ukraince strzelali, Ukraince, tak byto mowione. Ukrainiec byt
maszynista i zatrzymat pociag i tych wszystkie powypedzali, no i gdzie§ dwoje
uciekto, byli przy pamigci, nie ruszali si¢ jak oni strzelali jeszcze po wierzchu, trupem
si¢ nakryli, to dwoje uciekto. I potem zyli jeszcze w Betzcu

. ?

. Ale juz w tej chwili nie zyja, nie Zyja.

. A jak sie nazywali?

. Chm. Jedna Maria Komandoska, a druga to gdzie$ byta z Narolska,

cho¢ maluska, zgrabniutka, ale uciekta im. Jakas Wulanczykowa z Narola, ale jakie
imi¢ nie moge powiedzie¢, ale dwoje uciekto ich.

. 1 to bylo tak juz, to byto jeszcze za wojny czy juz po wojnie?

. Na poczatku to bylo wszystko, na poczatku, ale panie w ktérym roku ja
nie pamictam tego, nie wiem, no ale byto tak. Tu jeden sgsiad miat jedne jedyne corke
i ona jechata stad do Lwowa, z jednym tym Ukraincem chodzita w Rawie do szkoty,
daruj mnie zycie, data mu jakies$ rublowke czy co$, daruj mnie zycie, ten darowat a
drugi z tylu w glowe palnat i juz. Strasznie rodzice rozpaczali za nig. Jg jedne, jedyne

je mieli.
. A to miejscowe Ukraince strzelali?
. Nie. To tamte jakies, ale jakie to nie wiem. Nie wiem.
. Bo tutej tez zyjq Ukraince nie?
. Zyja. Ale te co Ukraine budowali to juz nie ma ich w Betzcu.

Wyjechali. A te zyja. Nikomu nie szkodzili, Polak si¢ z Ukrainkg zenit, Ukrainiec z
Polka si¢ zenili no 1 tak byto. Mogg si¢ przyzna¢ ja w 41 roku §lub bratam to ja w
cerkwi bratam bo w kosciele byta amunicja i tam w cerkwi odprawialo sig, tak.

. Jako to amunicja w kosciele?
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. Byt kosciot zajety bez Niemcow i juz.

. 1 ksigdz w cerkwi odprawiat?

. I ksiadz w cerkwi odprawia, ja $lub brata w cerkwi. Ja si¢ przyznaje¢
bez bicia.

. Ale slub jaki to byt?

. No koscielny.

. Taki?

. Jak za meza si¢ szto

. Ale

. Zamaz si¢ szlo.

. Bo to, bo to w cerkwi byly msze roznych wyznan tak?

. Nie. Wtenczas juz ukraifiskiego ksiedza nie byto.

. A w ktorym roku sie pani zenita? Znaczy wyszla za mqz?

. W 41, w 41, chm.
. 1 gdzie mieszkata pani z mezem, w nowym domu.

. U tesciow mieszkatam, 11 lat bytam za synowe, a p6zniej tutej si¢
wybudowatam i tak zyje, ale juz po Smierci mgza samam budowata. No bo tak

. A

. Jak byl mtody nie myslat o tym, a pdzniej choroba si¢ czepita poszedt
do ziemi, a ty rob co chcesz z dzie¢mi. Piecioro dzieci. Przyznam si¢ bez bicia miatam
cztery syny, cztery corki. Jeden syn pig¢ dni zyt, drugi syn dwa lata i dwa miesigce -
utopit mi si¢ w rzece. Straszniem si¢ naptakala, strasznie, my$latam ze si¢ w zyciu juz
nie rozesmieje, wszystko przeszto. No ja si¢ potem z piecioma dzie¢mi zostatam. To

ten co mial 10 lat jak maz umarl no to juz ......, ale jest ksigdzem, a jeden to jest
dobrym pijakiem.

. A

. Szczerze mowie

. A pamieta pani

. A pamieta pani jak tutej oboz zaczeli budowac?

. No pamigtam jak to byto.

. No jak to byto?

. No ale prosze pana ja tam mieszkata. Ino pamigtam kartoflesmy kopali
tam nad walem. Przyszed! transport no coz ze dalej, to byto tak moze pigtnascie,
dwadziescia minut gewet, gewet, gewet, dopoki ich do tej tazni nie zagnali ich byto
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cicho, taka komora jaka$ gazowa byta, no 1 juz ucichto, to pami¢tam. No tak to byto
na gorce, widoczne bylo to.

. Co byto widoczne?

. No jak te Zydzi wychodzili z pociagu i do tej, do tego, do tego budynku
szli.

. To byt budynek tak?

Jaki$ budynek, jakas komora gazowa.
. A widziata pani ten budynek?

. Ja blisko nie widziatam, no to moze byto ja wiem, p6t kilometra moze
jak, ale ja tam blisko nie byta.

. A widziata pani jak daleko tam bylo od tego pociggu do tego budynku?

. Tez nie widziatam, tez nie widziatam, stycha¢ byto dobrze, stycha¢
byto dobrze. No jaka tam odlegtos¢ ja tam blisko nie bytam. Tam nie wolno si¢ byto
zblizy¢. Tam byt

. A jak wyglgdat w ogdle caly ten oboz?

. Chm, panie, to tam byla taka od pociaggu w t¢ strong, tam byto gmach
tego obozu, no pdzniej ogrodzili jako zeby nie uciekali te, te, bylo ogrodzone.

. A czym ogrodzili?

. Siatka, siatkg, nie tam kolagcym drutem nie bylo tego, no ale ja tam nie

byta. Ja tam nie byta, ja tam nie widziata, ale byto ogrodzone jak juz po wszystkim,
bytam na tym Kozielsku jak byto otwarcie tego Kozielska. Wychodzili i tak
przemawiali, ...mysleliscie Ze juz Zydow nie ma, Zydzi jest nas jeszcze i tu duzo,
nawet i ten Zyd byt co miat mtyn, Kiesler, i ten chodzit tam do tego mtyna ten Zyd,
no bytam. Duzo autokarow byto wtenczas na tem Kozielsku no bo byto otwarcie, ja
wszystko rzuciala, a posztam zobaczy¢, jestem bardzo ciekawa, cho¢ stara ale

cickawa.
. No i jak to bylo na tym otwarciu?
. No
. Kto tam byt?
. Duzo zagranicznych gosci byto 1 wychodzili i przemawiali na tym

otwarciu, bylo tak. I bylo nawet ksigdz msze odprawiat przy tym pomniku, byto tam
tak, bytam na tej mszy, widziatam.

. A ten Kesler to, to on tam?
. To byt Zyd

. On tam byt?

. Tak
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. Na tym otwarciu?

. On tam byt, on tam byt i potem chodzit do mityna

. On byt bezecki?

. W Betzcu mial mtyn i mieszkat tu z nami, no a potem a gdzie on uciekt

to nie wiem, ale przyjechat, przyjechat na to otwarcie, byt.

. A w czasie wojny to widziata pani tego Keslera?
. Ja nie, ja nie widziatam.
. Byto. Polaki jak byto roczne $wigto czy Boze Narodzenie czy

Wielkanoc chodzili do cerkwi a Rusi do nas chodzili, na Jordan to jest w zimie
wychodzita ruska procesja, ruski ksigdz, polska procesja polski ksigdz, szli, tam nie
daleko jest Krynica. E tam . Tam byto inne Rusini si¢ kapali w tej wodzie, byt krzyz z
lodu wycigty, no i tam si¢ pomodlili polskie, ruskie, posiedzieli i wracali do domu. Ja
chodzitam nie raz tam, widzialam to, a potem ja wiem co si¢ porobito, nie wiem.

. A Zydow betzeckich tych sprzed wojny pani pamietata jakichs?

. No pamigtatam.

. A jacy to byli Zydzi?

. Dykier byt tutej na wsi miat sklep.

. Jaki sklep?

. Oj z cukierkami z ciasteczkami, o takie o. Miat duzo dzieci, jego corka

nawet ze mng do szkoty chodzita, i potem
. Jak miata na imi¢ pamieta pani?

. Salka zdaje si¢. Sala, a jak to po zydosku nie wiem, ale tadna
Zydéweczka byta. Chm, i co jeszcze.

. A innych pani pamieta jeszcze tutejszych?

. Jednych, jdeden syn mu si¢ powiesit

. Kiedy?

. No przed wojng. Na Piaskowej Gorze powiesit mu sig, jak my tam

poszli do niego, jak on biedny chodzit na okoto tego, tego wisielca nim przyjechali i
zdieni go, a z czego si¢ powiesit nie wiem. Nie byl bogaty, co zarobil na tym sklepie
no kilkoro dzieci byto. Innych, na skrzyzowaniu byt Klar, jak si¢ pisat nie wiem. No
tam do niego zawsze skup jaj byl, nosili, handlowali§my no i tak. To znow tak jak si¢
do Tomaszowa jedzie na lewo tam jeden Zyd Racymor sie nazywat, knajpe trzymat to
tam wszystkie pijaki sie schodzili, cha, cha, to pamietam. I tu w Betzcu duzo Zydéw
nie bylo, ale r6znicy nie byto miedzy nami a niemi.

. A jak Niemcy przyszli to co sie z tutejszymi Zydami stato?
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. Oni przed Niemcami wyszli z Belzca, kazdy zostawial i uciekat, a
gdzie to nie wiem, ale oni do konca nie byli, nie byli. Chmm

. A widziata pani jak te pociqgi jechaly z Zydami do obozu?

. Ja mieszkatam blisko toru tak jak Barszmaga, ja niedaleka sgsiadka
Barszmagi. Widziatam, nas biedne wody prosili, jak podasz, pociag idzie.

. Szybko jechat?

. A jak, jechat i pojechat. Wtedy juz o jedzeniu nie moéwili tylko wody
pragneli.

. No jak oni wotali tam?

. Po polsku, przeciez Zydy miedzy Polakami zyja i po polsku umieli.
My zydowskiego jezyka nie umieli.

. Ale te wagony byly zamkniete tak, to jak oni wolali?

. Tam jakies$ okieneczko byto, glowe wstawila i wotata. Bo nie

wiadomo skad to wiezli, ale i1 stad wiezli i stamtad wiezli i juz, 1 tak byto.
. A czesto te transporty chodzity?

. Oj panie, czasem trzy, cztery na dzien ich szto, czasem dwa ich szto,
no rdznie bylo. Ja tam wcigz w domu nie byta, ja tam w polu byta, to tu, ja tam
wszystkich ich nie widziata, no ale byli, chodzili.

. A o jakiej porze dnia chodzity te transporty?

. Dniem, to tak o 10, o 12, o drugiej, a juz samym wieczorem to juz ich
nie byto, to juz ich nie byto.

. 1 jakie byly te pociggi?

. Prosze pana, towarowe. Nie w wagonach w klasach, tego nie byto, tak
ich wiezli ja wiem, jak bydlo, nie jak ludzi, ja to méwie.

. A pilnowali tych pociggow?

. Czy pilnowali. Tam na kazdym wagonie jest takie, ze konduktor
siedzi, no to jeden Niemiec siedziat, jakby ktory wyskoczyt to by i tak by polegt.

. A wyskakiwali?

. Nie widziatam tego, nie powiem. No jechali i pojechali to tam
widziatam.

. A widziata pani kiedys jakiegos Zyda coby uciekt?

. Nie. Widziatam Zydow jak szli szosa wat kopa¢. Oni szli na piechote a

jeden Niemiec na koniu z nahaja, ktory si¢ dostat to dostal nahaja i predzej krok
pospieszyl, to tam widziatam. Jak wracali od tego walu to jeszcze byt, to na poczatku
to jeszcze byl dzierzawca Janecki, buraki cukrowe, to moje oczy widzieli raz tego
buraka i, burak cukrowy jadt to chyba gtodny byt, a burak cukrowy je twardy, to nie
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pastewny, pastewny mietki, a burak cukrowy twardy, a on nie pytal ze twardy, raz, raz
zjadl, widziatam na swoje oczy to panu méwie. Tak byto.

. A ilu pilnowato tych Zydéw co szli?

. Mato. Po bokach szli Niemcy a oni peret szosg gnali

. A duzo ich tam szlo kopac?

. Oj proszg pana, 50, 60, duzo ich. Taki watl to moze ma ja wiem 10, 15

metry szerokosci a jaki gieboki, no to on jeden drugiemu podawal, podawat i tak si¢
dobrze napracowat bo ziemia ci¢zka.

. A jak buraki byty na polu to jaka pora byta wtedy?

. Jesienna pora, juz ten burak byt urosniety i oni o stad wracali, bo ten
wal wykopany byt, juz zagarniety tera, no ale byt.

. A jak oni byli ubrani ci Zydzi?

. No jak kto mial, ale zeby tam.

. A buty mieli?

. No w butach jakichs, jakich$ byli, ja tam przygladata. Tu koto

magazynu najsamprzod byt oboz Cygandéw i Zydow. Byla taka kuchnia. Najbardziej
jakzem w pole szta a te Cyganigtka, Zydzigtka mate umierali tu, niesli ich do lip i w
takie jame rzucali i przysypywali. Jak te Cyganki wiszczeli, piszczeli. Ja sama plakata
bo to je matka a to dziecko. Oni umierali moze te maluskie z gtodu no ja nie wiem z
czego, ale umierali.

. Jak ten oboz cygan, cyganski wyglgdat?

. Tutaj?

. Duzy byt?

. Prosze¢ pana, pan juz i teraz moze zobaczy¢. Tam byt dwor, tam byto

ogrodzenie jeszcze wilasciciela, siatkg byt ogrodzony, no i oni weszli w §rodek i
gospodarowali. A lipy za torem byli, oni do dzi$ dnia stoja te lipy, i taki dot wykopany
i tam wrzucali i juz, i tak bylo. Wie pan przyszio rano, a nie bylo okna otworzy¢, w
dzien nie byto tego smrodu, a rano. My si¢ spodziewali, ze i my tam pojdziemy, no
najblizszy, ale jako$ przeszto nam, ze my si¢ dostali ino te Zydy poszli.

. 1 byt smrod?

. Proszg¢?

. Byt smrod?

. Mocno smrod byl. Bo w dzien nie stycha¢ byto, a z nocy to ta ziemia
parowata, trudno byto okno otworzy¢, strasznie. Chmm, tam byta §lichtuza co tam
byto, no juz.

. A kto ten oboz obstugiwat?
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. Prosze pana wojsko tam bylo jakie$ czy to niemieckie czy jakies, no
tam wszystko zolierze obshugiwali, w bramie na warcie stali, tam trudno byto uciec
tem Zydom i jak juz zagnali to juz na jedno. No a chcieli ten wat no to zostawili ich i

pracowali.
. A to wojsko to przychodzito do wsi?
. Chm. Ten obo6z prawie we wsi za stacja, ale tam ludzie mieszkali, tam

ludzie mieszkali. Chm.
. 1 przychodzito to wojsko do wsi?

. Do nas nie przychodzito, my tu juz kawatek od stacji to mato mamy
dwa kilometry dobrych a od Kozielska jeszcze dalej.

. Aaa, bo ksigdz Batmaga mowit

. No

. Ze na przyktad Niemcy chodzili jesé do Julii Pepiakowej, Ze sie
stotowali

. Chm. Moze wyjatek, ale zeby wszystkie to ni. Niech pan uwage

zwrdci na jego wiek, on mowi wszystko prawda, moze jeden, dwa chodzito. Ale na
tym kiosku byta kartka bohaterka Julia Pepiak, Zydowke utrzymata cate wojne i na i
wyszta z domu i poszta, to bylo jej zdjecie, ja ja pamigtam, jej zdjecie i bohaterka.
Pomimo, ze Niemce chodzili tam do niej, ale ona miala skrycie na te Zydowke.
Utrzymata jg cale wojne. I co mam wigcej powiedziec.

. A pamieta panu Ukraincow jakichs?

. Bezeckich?

. No tych co tam w tym obozie byli?

. W obozie, no ja wiem kto tam byl, nie wiem, ja tak uwazam, tam

Niemcy byli. A Ukrainiec no nie wiem.
. A skqd oni brali na przyklad jedzenie do tego obozu jakies?

. Dopiero mnie. Wczoraj u mnie Baémaga tak z godzing siedziat, on
lubi jako sgsiadka, my razem rosli tam i on do mego brata przychodzit bo to kolega
jego byt. Jeden, przyszio cztery Niemcy no a jeden byl zaopatrzeniowy, a Baczmaga
mowi moze pan by cheiat uciec, a ten mowi nie, mnie i tu dobrze i on jezdzit zywno$¢
kupowal no i1 przywozit tu dla tych Niemcow. On go namawial Baczmaga, tu blisko
las uciekaj cztowieku, a tam w lesie partyzantka jest, to ci¢ uratuja, nie, zostat sig.

. Ale ten zaopatrzeniowy to byt kto?

. Moze Polak jak po polsku mowit z nim, ja nie wiem, cos$ to byto.
Niemiec nie mogt szwargotac z Polakami, bo by mu nie sprzedali, a taki Polak, tak nie
w por¢ Baczmaga mowit
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. A, a tym Zydom z obozu sie czasem sprzedawalo sie jakies jedzenie czy
co?

. Tutaj na wsi nii panie, kazden glodny, chtodny byl, tu nie byto ni
dostarczenia niczego ino tak co kto miat swoje to jadl, to tak bylo. Cha.

. A pamieta pani moze kogos z tych Niemcow jak wyglgdat?

. Nie, nie. Jeszczem byta w domu rodzinnym, kwaterowali Niemcy u

nas, nie powiem ze nie, zdjecie nam robili, ja juz tego zdjgcia nie mam.
. A jacy Niemcy kwaterowali?

. Same starsze, bo my mieli dwa pomieszczen, osobne pomieszkania i
oni w tym jednym pomieszczeniu tam kwaterowali.

. A jak na imie mieli?

. Nie moge powiedzie¢, nie mogg powiedzie¢

. A jakies oni w mundurach chodzili?

. No w mundurach niemieckich

. A jak wyglgdaty te mundury?

. No takie zielonkowate jak, jak zwykle Niemcy chodzili.

. 1 uzbrojone byty?

. O kazden jeden miat co$ przy sobie. Byli starsze i mieli tych

ordynancow, tam, tam do kuchni si¢ pchat i tam co$ lepszego

. 1 co ordynansow mieli tak?

. No pewnie

. A ci, a te, ci ordynansi tez mieszkali u pani tam?
. Tak.

. To ilu ich razem byto?

. No u mego ojca u mojej matki.

. No u rodzicow no.

. No tak.

. To razem ilu ich byto?

. Oj czasem sze$¢, czasem ile moglo si¢ pomiescic.
. lle pokoi mieli?

. Oni jeden zajmowali a my drugi.

. 1 jak oni o ktorej godzinie wstawali rano

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

. Byt nawet czesi ordynansy po polsku méwi, mozna si¢ byto z nimi
dogadac

. No i co mowili?

. 0j, chodzit i takie o, grzeczne byli, ni Zzeby tam szkodliwe Zeby jakie

nie, bron Boze.

. O ktorej rano wstawali?

. Raniutko ni, si6dma wstawali i gdzies szli, no a gdzie to nie wiadomo.

. Ale jak oni, czym oni szli, znaczy czy oni pieszo szli czy jakos.

. Mieli auta. Autami jezdzili, no ale przyjechali do wsi to kwatery
szukali.

. I diugo tak mieszkali?

. Czasem dwa tygodnie, czasem tydzien i apia¢ od nowa pojechali i juz.

Panie przez ten Belzec co tu si¢ nie przesuneto. I skosne oczy, i my wszystko widzieli,
wszystko. Cztowiek do cztowieka nie byt podobny, ale jechat. Bo to na wojng.

. A ten cyganski oboz to oni ich puszczali tam z tego obozu czy tak w
zamknigciu trzymali.

. Ja uwazam, ze w zamknigciu. Ja tam nie byla, ja tam blisko nie
mieszkata, no ale jako$ tam byto.

. A widziata pani ten oboz na wiasne oczy?

. Jak juz po wszystkiemu tom widziata, no jak bylo otwarcie bytam tam,
no bylam tam czego.

. Ten cyganski, ten cyganski.

. Ten cyganski tu.

. Tu?

. Znikt, wywiezli, zabrali i1 juz. Nieraz jadg taksowka pytaja si¢ gdzie

byt, to ja im wszystko tlumaczg. Dzigkuja mnie bardzo i jada dalej. Ja to thumaczg
com widziala a com nie widziala to nie moge tego mowic.

. A czy oni tam wychodzili z tego cyganskiego obozu do pracy czy co?

. Nie. Oni byli zamknigci. Kuchnia byta i tam co$ gotowali ale co to nie
wiem. Ale byl pierwszy strach tu a pdzniej dopiero tam oboz.

. A tam do tego cyganskiego mozna byto podejs¢ blizej

. Mozna do plotu byto podejs¢, tam blizej od sgsiadki to tak robili, w
garczek zupe nalalam i pod siatke podsadzita, ta Zydowka przyszia zjadta i jak zjadta
to pusty garczek znéw w tym miejscu postawita. Ale komu blisko byto, a nam troszke
dalej byto. Byto tak. Chm.
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. A skqd tam te ci Zydzi byli w tym pierwszym obozie, w tym tu, to skqd
one byhy?
. Proszg¢ pana, nie mogg tego powiedziec. Ja tam nie miatam kontaktu z

nimi rozmawiaé, no ale tu co u nas Zydzi to bez przerwy bez Belzec jechali. Byt jeden
furman Zyd na co dzien widzt do Tomaszowa, zawsze u nas byla studnia, zawsze
konia napoit, do mojej mamy moéwi kiedy Gmuchowa chce to moze jecha¢ z nami do
Tomaszowa. Zawsze miejsce jest. Wreszcie za Niemcow to Cherszko si¢ nazywa,
przychodzi do stajni i do brata méwi Wtadek schowaj mnie. Przespat noc, a ten mowi
Cherszku, gdzie ja ci¢ schowam, widzisz ze Niemce na okoto. No i co, to juz byla
zimowa pora, wzigt dwie wiazki stomy na sanie rozscielil, Cherszka przykryt i pod
Narol wywiozt i ten zeszedt i poszedt. On byl narolski, a gdzie poszedt to nie
wiadomo. Ale byt to ten co te ludzie wozit do Tomaszowa. Mowi, dla Gmuchowe;j
zawsze miejsce jest.

. A skqd on wozit?

. Z Narola do Tomaszowa. Na co dzien on byt taki fiakier, panie
przeciez aut nie byto, bez gorkie i do Tomaszowa na piechoteémy chodzili i do Narola
na piechotgdmy chodzili, a teraz wygoda, bedzie godzine stata a kroka nie zrobi.

Cha,cha
. No a wiecej bylo takich furmanow?
. On na co dzien, a jeszcze byt Rachman, taki Icio byl, u nas w domu

byt obraz Matki Boskiej R6zancowej i ten Icek stangt koto tego obraza, mowi Karola
tltumacz mi co to znaczy, ja mu po polsku, on na ostatku mnie 15 tajemnic ja mu
wszystko wytlumaczyta, ja mam do dzis$ ten obraz w domu. No i wisz co Karola bez
Rawe i bez Lubaczéw byto mozna doj$¢, my tam si¢ znajdziemy razem jak
pomrzemy, tak mnie ten Icek powiedziat. To Rachman jezdzit i ten Cherszko jezdzit.

. A Icek to byl, to byt?

. Rachmana syn, to byt mlody ale i stary jezdzit. Razem jezdzili.

. GdZzie oni mieszkali?

. W Narolu.

. W Narolu wiecej byto Zydéw niz w Betzcu?

. W Narolu moc Zydéw i jak cate miasto to same Zydzi handlowali. Do

mojej mamy Zydéwka tak moéwita: Gmuchowa chodZéie tu w sklepie stancie tylko,
tylko stancie, jak Gmuchowa jest w sklepie to klientow kupe.

. Ch, cha, cha.

. Taka zrgczna mama
. Dzigkujemy bardzo.
. Proszg.
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